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UN NUOVO SENSO DI BELLEZZA.

Il marmo & la fonte ispirativa della serie con le sue venature
marcate ed eleganti. Una collezione che & un tributo
all'architettura e alla prospettiva esaltate da una materia che
aftraversa il tempo senza perdere mai il suo fascino

e la sua maestositd.

Fioranese in collaborazione con il talento di Neropaco,
ripensa al marmo come ad un elemento da scomporre,
frammentare e ricostruire in un gioco di linee e forme, di
accostamenti cromatici inediti e originali che

muovono pareti e spazio al di l& di una specifica
connotazione silistica.

Olire ai colori classici, il bianco, il nero, il beige e il rosq,
Fioranese propone un verde intenso, per gusti decisi e forti.
Deciso, lineare, imponente, lo spazio dove la collezione trova
la propria dimensione si arricchisce di arredi minimali ma
anche di pezzi pib classici, interpretati nelle linee in modo
moderno e pulito, una contaminazione tra stili cercata e voluta
che genera un contesto abitativo dal gusto deciso.

Un impatto estetico che non lascia spazio a frivolezze o al
superfluo.

La modernita della collezione si riflette negli accostamenti di
colori e forme progettate da Neropaco per Fioranese. Tagli,
diagonali, curve si mescolano creando una varietd di decori
che aggiunge valore all’intera collezione, interpretando lo
spazio attraverso un design rinnovato e mai scontato.

EIN NEUER SINN FUR SCHONES.

Als Inspirationsquelle fir die Serie diente Marmor mit seinen
markanten, eleganten Aderungen. Eine Kollektion, die ein
Tribut an die Architektur und Perspektive sein méchte, die
durch ein Material zur Geltung gebracht werden, das die Zeit
iberdauert, ohne ihren Reiz und ihre Erhabenheit zu verlieren.
Fioranese erfindet Marmor in Zusammenarbeit mit dem Talent
von Neropaco als Element neu, das zerlegt, fragmentiert und
in einem Spiel mit den Linien und Formen und mit brandneuen
originellen Farbkombinationen, die unabhéangig von der
spezifischen stilistischen Pragung Bewegung auf die Wande
und in den Raum bringen, neu zusammengesetzt werden muss.
Neben den klassischen Farben Weif3, Schwarz, Beige und
Rosa schlagt Fioranese ein intensives Grin fir Menschen mit
einem entschlossenen, starken Geschmack vor.
Hervorstechend, linear, imposant: Der Raum, in dem

die Kollektion seine ideale Dimension findet, wird mit
minimalistischer Einrichtung aber auch den klassischsten
Stiicken veredelt, die in den Linien auf moderne, saubere Art
interpretiert werden; eine gesuchte und gewollte Mischung
zwischen Stilen, die eine Wohnumgebung mit klarem
Geschmack hervorbringt.

Eine optische Wirkung, in dem Nichtigkeiten und Uberflisssiges
keinen Platz finden.

Die Moderne der Kollektion spiegelt sich in den von Neropaco
fur Fioranese geplanten Farbkombinationen und Formen wider.
Schnitte, Diagonalen und Kurven werden kombiniert und
bringen so eine Vielfalt an Dekorelementen hervor, die der
gesamten Kollektion einen Mehrwert verleihen, da der Raum
anhand eines erneuertfen, nie selbstverstandlichen Designs
interpretiert wird.

A NEW SENSE OF BEAUTY.

Marble provides the inspiration for this series, with its
distinctive, elegant veining effects. This collection is a
tribute to architecture and perspective, enhanced by a
magnificently timeless, enchanting material.

In collaboration with the talent of Neropaco, Fioranese
rethinks marble as an element to be broken up, fragmented
and pieced back together, in an interplay of lines and
shapes and novel, original colour combinations that bring
a fresh slant to walls and settings, as well as a specific style
approach.

In addition to the classic white, black, beige and pink,
Fioranese offers a deep green, for a confident, striking
look. Distinctive, linear and striking, the setting made for
this collection features both minimal and more classical
furnishings, with a modern, clean-cut interpretation in the
lines that deliberately combine styles to create living spaces
with a strong personality, in which nothing is frivolous or
superfluous.

The modern nature of the collection is reflected in the
combinations of colours and shapes designed by Neropaco
for Fioranese. Cuts, diagonal lines and curves mix to create
a variety of decor elements that bring added value fo the
whole collection, bringing a brand-new, never banal design
slant o the setting.

UNE NOUVELLE SIGNIFICATION DE LA BEAUTE.

Le marbre est la source d'inspiration de la série avec ses
veinures prononcées et élégantes. Une collection qui est un
hommage & I'architecture et & la perspective, exaltées par
une matiére qui traverse le temps sans jamais perdre de son
charme et de sa majesté.

Fioranese, en collaboration avec le talent de Neropaco,
pense au marbre comme & un élément & décomposer, &
fragmenter et & reconstruire dans un jeu de lignes et de
formes, d'associations chromatiques inédites et originales
qui animent les murs et |'espace au-deld d’une connotation
stylistique spécifique.

Outre les couleurs classiques — le blanc, le noir, le beige et
le rose — Fioranese propose un vert intense pour des goits
marqués et forts.

Résolu, linéaire et imposant, I'espace au sein duquel

la collection trouve sa propre dimension s'enrichit de
décorations minimalistes, mais aussi de piéces plus
classiques, interprétées dans leurs lignes de maniére
moderne et sobre ; une contamination de styles recherchée
et voulue qui créé un contexte d'habitation au caractére
décidé.

Un impact esthétique qui ne laisse pas de place aux
frivolités ou au superflu.

La modernité de la collection se refléte dans les
combinaisons de couleurs et de formes congues par
Neropaco pour Fioranese.

Les coupes, les diagonales et les courbes s’entremélent en
donnant naissance & une variété de décorations qui ajoute
de la valeur & 'ensemble de la collection, en interprétant
I'espace & travers un design renouvelé et jamais banal.
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BEIGE ANTICO 74x148 - 29”x58”
I0OMOOD NERO 74x148 - 29”x58”
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MOSAICO E
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BEIGE ANTICO

Levigato/Retﬁﬁc::t— Polished/Rectified
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SUGGESTIVE
COMPOSIZIONI
CHE
INTERPRETANO
1.O SPAZI10

DELIGHTFUL COMPOSITIONS GIVE A DISTINCTIVE SLANT TO THE SETTING
ANREGENDE ZUSAMMENSETZUNGEN, DIE DEN RAUM INTERPRETIEREN
DES COMPOSITIONS SUGGESTIVES QUI INTERPRETENT L'ESPACE
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FIOMOOD VERDE 74x148 -

Levigato/Rettificato - Polished/Rectified
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VERDE INTENSO.74x148 - 29”x58”

Levigato/Rettificato - Polished/Rectified A
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UN DESIGN
RINNOVATO
E MAI
SCONTATO

BRAND-NEW, NEVER BANAL DESIGN SLANT
EIN ERNEUERTES, NIE SELBSTVERSTANDLICHES DESIGN
UN DESIGN RENOUVELE ET JAMAIS BANAL
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Levigato/Rettificato - Polished/Rectified
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SCREZ

IATO VIVACE 74x148 - 29”x58”

Levigato/Rettificato - Polished/Rectified

SCREZIATO VIVACE 15x15 - 6”x6”
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SOUND OF MARBLES

BEIGE ANTICO 7,3x30.- 3”X12
FIOMOODNERO.30x60 - 12”x24
Levigato/Rettificato - Polished/Rectified
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UN GIOCO DI
LINEE E FORME
PER DARE VITA
AGLI SPAZI

AN INTERPLAY OF LINES AND SHAPES TO BREATHE LIFE INTO SETTINGS
EIN SPIEL MIT DEN LINIEN UND FORMEN, UM LEBEN IN DIE RAUME ZU BRINGEN
UN JEU DE LIGNES ET DE FORMES POUR DONNER NAISSANCE AUX ESPACES

/ NERO FONDO 60x60 - 24”x24”

~ FIOMOOD NERO 30x60 - 127x24” _",
Levigato/Rettificato - Pplishqd/Reétiﬁed o
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CHE ATTRAVERSA o
IL TEMPO A
SENZA MAI VA _

PERDERE 11, SUO _— i

FASCINO
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A MAGNIFICENTLY TIMELESS, ENCHANTING MATERIAL
EIN MATERIAL, DAS DIE ZEIT UBERDAUERT, OHNE IHREN REIZ ZU VERLIEREN
UNE MATIERE QUI TRAVERSE LE TEMPS SANS JAMAIS PERDRE DE SON CHARME
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gres porcellanato +

MOSAICO 5x5 - 2”x2” B+
in fogli 30x30 da 36 pezzi - in 30x30 - 12”x12” sheet made up of 36 pieces
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ROSA CIPRIA NERO FONDO
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VERDE INTENSO SCREZIATO VIVACE

MOSAICO EXA +
in fogli 30x30 da 30 pezzi - in 30x30 - 12”x12” sheet made up of 30 pieces

o
Vod
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VERDE INTENSO SCREZIATO VIVACE BEIGE ANTICO ROSA CIPRIA NERO FONDO
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e 6 0"

VERDE INTENSO SCREZIATO VIVACE

Formati disponibili
Available sizes - Verfigbare Formate - Formats disponibles .

MOSAICO WEAVE +
in fogli 30x30 da 72 pezzi - in 30x30 - 12”x12” sheet made up of 72 pieces
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Designed by NEROPACO

74x148 - 297x58” +
Beige Antico - Rosa Cipria - Nero Fondo

f. \"‘-—_

FIOMOOD NERO

18 soggetti assortiti - 18 assorted patterns

74x148 - 29”x58” +
Bianco Luce - Rosa Cipria - Verde Intenso

FIOMOOD VERDE

Designed by NEROPACO

30x60 - 127x24” +
Beige Antico - Rosa Cipria - Nero Fondo

FIOMOOD NERO

20 soggetti assortiti - 20 assorted patterns

30x60 - 12”x24” +
Bianco Luce - Rosa Cipria - Verde Intenso

FIOMOOD VERDE

SOUND OF MARBLES 2020
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gres porcellanato +

L] + Scatole Pallet
Formato Articolo Matt/Rettificato  Levigato/Rettificato  PZ/SC  MQ/SC  KG/SC  COLL MQ KG  Spessore
Size ltem Matte/Rectified Polished/Rectified ~ Pcs/Box Sqm/Box Kg/Box  Boxes Sgm Kg  Thickness
Format Artikel Matt/Rektifiziert  Poliert/Rektifiziert  Stck/Kin  Qm/Kin  Kg/Kin  Kartons Qm Kg Starke
Format Article Matt/Rectifie Poli/Rectifie Pcs/Boite  M?/Boite  Kg/Boite  Boites M2 Kg  Epaisseur
Beige Antico M4712R M4712LR
Rosa Cipria MA4714R MA47141R
Nero Fondo M4717R M4717LR 1 1,0952 27,5 24 26,2848 670 10 mm
Verde Intenso M4718R MA4718LR
Screziato Vivace M4719R M4719LR
74x148 - 29"x58"
E:gmggj \';':fe M4F717L 1 1,0952 27,5 24 26,2848 670 10 mm
M4F718L
DECO 74x148 - 29"x58" °©
18 soggetti assortiti
Beige Antico M4752R M47521R
Rosa Cipria M4754R MA4754LR
Nero Fondo M4757R M4757LR 2 1,0952 26 42 45,9984 1102 10 mm
Verde Intenso M4758R M4758LR
Screziato Vivace M4759R M4759LR
74x74 - 29"x29"
Beige Antico M4602R M4602LR
S Rosa Cipria M4604R M4604LR
o Nero Fondo M4607R M4607LR 4 1,44 31,5 30 43,2 955 10 mm
a Verde Intenso M4608R MA4608LR
] Screziato Vivace M4609R M4609LR
g 60x60 - 24"x24"
=
o} Beige Antico M4362R M43621R
% Rosa Cipria M4364R MA4364LR
8 Nero Fondo M4367R M4367LR 6 1,08 24,3 40 43,2 982 10 mm
oy Verde Intenso M4368R M4368LR
“ 30x60-12"x24 Screziato Vivace M4369R M43691R
j FiOmood Mero rrveh 6 108 243 40 432 982 10mm
DECO 30x60 - 12"x24" ©
20 soggetti assortiti
Beige Antico M4302R MA4302LR
Rosa Cipria M4304R M4304LR
Nero Fondo M4307R M4307LR 12 1,08 21,5 48 51,84 1042 10mm
Yy 1m Verde Intenso M4308R MA4308LR
30x30 - 12"x12 Screziato Vivace M4309R M4309LR
Beige Antico M4732R M4732LR
[ Rosa Cipria M4734R M4734LR
o Nero Fondo M4737R M4737LR 30 0657 15 68 44,676 1030 10 mm
7,3x30 - 3"x12 Verde Infenso M4738R M4738IR
Screziato Vivace M4739R M4739LR
Beige Antico M4152R M4152LR
D Rosa Cipria M4154R M41541R
Nero Fondo M4157R M41571R 29 0,6525 14,2 68 44,37 976 10 mm
15x15 - 6"x6” Verde Intenso M4158R M4158LR
Screziato Vivace M4159R M4159LR

L + Scatole Pallet
Formato Articolo Matt/Rettificato Levigato/Rettificato  PZ/SC  MQ/SC  KG/SC  COLLI MQ KG  Spessore
Size ltem Matte/Rectified Polished/Rectified ~ Pcs/Box Sqm/Box Kg/Box  Boxes Sqm Kg  Thickness
Format Avrtikel Matt/Rektifiziert Poliert/Rektifiziert ~ Stck/Kin  Qm/Kin ~ Kg/Kin  Kartons Qm Kg Starke
Format Article Matt/Rectifie Poli/Rectifie Pcs/Boite  M?/Boite  Kg/Boite  Boites M2 Kg Epaisseur
Beige Antico M42MS5R M42MS5L
Rosa Cipria M44MS5R M44MS5L Sheet
Nero Fondo M47MS5R M47Ms5L o099 24
o Verde Intenso M48MS5R M48MS5L
MOSAICO 5x5 - 2"x2 Screziato Vivace MA49MS5R MA49MS5L
in fogli 30x30 da 36 pezzi - in 30x30 - 12”x12" sheets made up of 36 pieces
auf Blatt 30x30 mit 36 Stiick - sur feville tramée de 30x30 de 36 piéces
Beige Antico M42MS1L
Rosa Cipria M44MS1L Sheets
Nero Fondo M47MS1L 6 0,54 13
Verde Intenso M48MS1L
MOSAICO EXA Screziato Vivace M49MSIL
in fogli 30x30 da 30 pezzi - in 30x30 - 12”x12" sheets made up of 30 pieces
auf Blatt 30x30 mit 30 Stiick - sur feville tramée de 30x30 de 30 pieces
Beige Antico M42MS2L
Rosa Cipria M44MS2L Sheet
Nero Fondo M47MS2L 6 s 0,54 13
Verde Intenso M48MS2L
MOSAICO WEAVE * Screziato Vivace M49MS2L
in fogli 30x30 da 72 pezzi - in 30x30 - 12”x12" sheets made up of 72 pieces
auf Blatt 30x30 mit 72 Stlick - sur feuille tramée de 30x30 de 72 piéces
* Abbinamento colori - Color matching - Farbanpassung - Correspondance des couleurs:
Beige Antico/Nero Fondo - Rosa Cipria/Nero Fondo - Nero Fondo/Rosa Cipria - Verde Intenso/Rosa Cipria - Screziato Vivace
——— Beige Anfico M4B602R M4B602L
YL Rosa Cipria M4B604R M4B604L
- 24 P
7,5x60 - 3" Nero Fondo MA4B607R M4B607L 2 M2
. R Verde Intenso M4B608R M4B608L ¢
ggic'lll(seclo_pﬁimlﬁ:”nose Screziato Vivace M4B609R M4B609L
— Beige Antico M4B752R M4B752L
n o0n Rosa Cipria M4B754R M4B754L
4 - 2 P
7.5x74-3'x29 Nero Fondo M4B757R M4B757L 15 ]A{“'] 19,5
. B Verde Intenso M4B758R M4B758L ¢
Battiscopa - Bullnose Screziato Vivace M4B759R M4B759L
EN 14411:2012 ANNEX G GROUP Bla GL
Matt e
PAVIMENTO  RIVESTIMENTO RESIDENZIALE  TRAFFICO LEGGERO R9 BCRA DCOF
Floor coverings ~ Wall coverings Residential areas Light traffic areas Matt Matt Matt
Bodenbelége Wandbelége Wohngebiete Geringe Begehungsfrequenz DRY: > 0,40 WET: > 0.42
Sol Faience Zones résidentielles  Zones & trafic léger WET: > 0,40
Enm
m0 V2
Piastrelle con lieve variazione di tono e disegno
Tiles with slight shade and aspect variation DIGITAL

Fliesen mit leicht unterschiedlichen Tonalitéten und Muster
Carreaux avec faible différence de nuance et structure

HDm

¢ Non & garantito un numero minimo di soggetti differenti all’interno di una scatola/pallet.
Minimum number of assorted patterns in each box/pallet not guaranteed.
Eine Mindestanzahl von unterschiedlichen Subjekten in einer Schachtel/Palette kann nicht garantiert werden.
Une quantité minimum de sujets différents dans une méme boite/palette ne peut &tre garantie.

32

La finitura Levigata & indicata anche per pavimenti, ma soltanto in aree soggette a calpestio da traffico ordinario, protette da agenti abrasivi, in cui & gia avvenuto un primo scarico di sporco normale tramite
scale, preingressi, zerbini. | The Polished finish is also suitable for floors, but only in areas subject to ordinary traffic, protected by abrasive agents, in which normal dirt has already been left behind on
stairs, areas before the entrance, doormats, etc. | Die Polierte Oberfldchenausfihrung ist auch fir FuBbdden geeignet, aber nur in Bereichen mit normaler Trittbelastung, die vor schevernden Substanzen
geschiitzt sind, in denen bereits der erste gewdhnliche Schmutz auf Treppen, in Vorréumen oder auf FuBmatten abgeladen wurde. | La finition Polie est indiquée pour les sols aussi, mais uniquement dans
des zones soumises & un piétinement courant et protégées par des agents abrasifs, ob a déja eu lieu un premier dépét de saleté normale par le biais d’escaliers, de seuils d’entrée et de paillassons.

SOUND OF MARBLES 2020
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MIX

Paper from
responsible sources

FSC® C092599

FSC

© Ceramica Fioranese 01.2020




41042 Fiorano Modenese (MO) ltaly
Via Cameazzo, 25 - Tel. (+39) 0536.99.35.11
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